Toccante la favala «ll principe di Homburg», tradotia

e messa in scena da Cesare Lievi, in occasione dei 200
anni delfa morte del grande drammaturge tedesco

Uno spettacolo onirico e raffinato sui grandi temi -

del dovere e della morale ambientato in tempi di guerra -

Von

D1IDOMENICO RIGOTTI

: matica figura quella di
Heinzich von Kleist:
militare fallito, studente indi-
sciplinato, saggista visionatio
e geniale, scrittore e dram-
maturgo pronto a bruciare i
suoi lavori pil belli- Lavori
che sono storie morali e co-
lorate come fiabe, anche os-

sessicnantl come incubi.

Coslil Principe di Homburg,
{'ultima da lui.scritta, poco
prima della sua tragica fine.
Nel1811. Duesecoli fa esat-
ti. La Germania lo celebra
come una delle sue glorie.
Danoi a ricordarsene Cesa-

eIst1o

o3 rande, tragica e exdg- -

re Lievi che ai grandi di quel
paese da sempresi dedica
con chiara intelligenza. Eda
Udine, al bellissimo "Gio-
vanni da Udine”, rilancia
groprio questastupenda fia-
a di guerra-che segue da
lontano un fatto storico.
Lastoriadiun "giovane prin-
cipe” che riceve in sogno la
promessa della ‘gloria. In
realta tutto $olo unabeffa ar-
chitettata, pur senza malizia,
dal suo sovzano e dai suoi
compagni. Di tale visione da
sonnambule a restargli perd
in1nano una prova: un guan-
to della donna amata. Cosa
che lo turba e gli impedisce
di ascoltare attentamente le

istruzioni della prossima bat-
taglia 1 che almomento del--

lo scontro disobbedira per
eccesso di ambizione: Attac-
cando in anticipo il nemico
uscirvincitore, Ima sara con-
dannato a morte per disob-
bedienza. $'ludera dellacle-
menza del suo soviano, si di-
spererd, implorera. Cio che
otterra sard solo uria grazia
pericolosa: scegliere lui stes-
solasua sorte. Se crede dia-
ver subito ur'ingiustizia lo
provi e sara libero. Ma Hom-
burg non pud. Sa chele leggi
della discipling, la stessa sua
morale, lo condannano. Fadi
5é un esempio all’esercito,
condammandosi, Proprio per

tale atto sarh libero condot-
tiero € 8poso.
Testo straordinario, Cesare

" Lievi, che ha ottimamente

tradotto {presente nel volu-
me dei mondadoriani Meri-
diani) vigorosamente snet-
lendo la ngogliosa partitura,
da alla fiaba un tono onirico,
sospeso, antirealistico, intes-
suto di immagini splendide.
Sempre rispettoso della sua
profondita poetica e morale,
soprattutto sottraendo cid
che sa di melodrammatico. I
nolt uoghi scenici delt'ori-
ginale sostituiti da un unico
ed efficientissimo apparato
scenico eluci perfette creano
quel tocco necessario a dar
magia. Emusiche ben medi-
tate a legare Ie scene di que-

- sta storlafra due sogni, che

forse & anch’essa un sogno
e anche una cerimonia di
iniziazione. Lo spetiatore
premiato insomma dall’e-
leganza e dalla raffinatez-
za di un allestimento da

. memorizzare.

Da sottolineare poi la profu-

- sione d'impegno e la comret-

tezza e il nitore espressivo
con cud ghi interpret savvici-
nano allore personaggl. A co-
minciare dal "figlio d'arte”
Lorenzo Glejeses, il quale
(prova ardua) si misura col
giovane principe dando ad
esso pilt che impulsivitd, tra-
ata dolcezza. E apprez-
zabilissimo Stefano Santo-
spago che trova per il suo E-
lettore il giusto equilibrio ta
Ragion di Stato e bonta del
cuore. Cosicome alnonfaci- .
le personaggio di Natalie tra-
smette la vibrazione neces-
saria Maria Alberta Navello.




